A1.33 Stoviglie

Geschirr

https://app.colanguage.com/de/italienisch/lehrplan/a1/33

La pentola (der Topf) Il bicchiere (das Glas)

La padella (die Pfanne) La tazza (dlie Tasse)

Le posate (das Besteck) La ciotola (die Schtissel)

Il cucchiaio (der Loffel) La tovaglia (die Tischdecke)
La forchetta (die Gabel) Il tovagliolo (die Serviette)

Il coltello (das Messer) Preparare la tavola (den Tisch decken)
Il piatto (der Teller) Riempire (fullen)

1. Dialog: Preparare la tavola per festeggiare

Antonio: Congratulazioni per la promozione, Barb, (Gliickwunsch zur Beférderung, Barb, ich bin sehr stolz
sono molto fiero di te! auf dichl)

Barbara: Grazie amore, non vedo l'ora di festeggiare  (Danke, Liebling, ich freue mich schon darauf, heute
insieme stasera. Abend zusammen zu feiern.)

Antonio: Allora iniziamo a preparare la tavola. Tu (Dann fangen wir an, den Tisch zu decken. Du nimmst
prendi la tovaglia, io penso ai piatti e alle die Tischdecke, ich kiimmere mich um Teller und
posate. Besteck.)

Barbara: Ok. Prendo gia il vino? (Okay. Soll ich schon den Wein holen?)

Antonio: Si, il bianco & in frigo. (Ja, der Weifwein steht im Kiihischrank.)

Barbara: Va bene, tu ricordati anche la ciotola peril ~ (Gut, denk bitte auch an die Schiissel fiirs Brot.)
pane, per favore.

Antonio: Accidenti, ecco cosa ho dimenticato... Non ho (Mist, das habe ich vergessen... Ich habe das Brot nicht
preso il pane. mitgenommen.)

Barbara: Ma senza pane non possiamo fare la (Aber ohne Brot kénnen wir keine ,scarpetta”
scarpetta... machen...)

Antonio: Hairagione, vado un attimo al supermercato (Du hast recht, ich gehe kurz zum Supermarkt, um Brot
a comprarlo. 2u kaufen.)

Barbara: Perfetto, allora finisco io di preparare la (Perfekt, dann decke ich weiter den Tisch, wéhrend ich
tavola mentre ti aspetto. auf dich warte.)

Antonio: Va bene, non scordartii calicil Torno subito.  (In Ordnung, vergiss die Weingldser nicht! ich bin gleich

1. Dove si trova il vino bianco?

a. Nella ciotola

c. In frigo
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zurtick.)

b. Nella pentola

d. Sul tavolo
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2. Che cosa dimentica Antonio?

a. La tovaglia

c. | tovaglioli
1-c 2-b

2. Grammatik: Die Ortsadverbien I}
In dieser Lektion lernst du die grundlegenden Ortsadverbien anhand des Vokabulars rund .

um das Geschirr.

b. Il pane
d. | piatti

1. Die Ortsadverbien geben an, wo sich etwas oder jemand im Verhdltnis zu anderen
Gegenstanden oder Personen befindet.

Avverbio (Adverb)

Esempio (Beispiel)

Qui/ Qua La tazza & qui. (Die Tasse ist hier.)

Li/La Il bicchiere e . (Das Glas ist dort.)

Sopra La pentola & sopra il fornello. (Der Topf ist auf dem Herd.)

Sotto Il cucchiaio e sotto il tavolo. (Der Léffel ist unter dem Tisch.)

Dentro Il piatto & dentro il mobile. (Der Teller ist im Schrank.)

Fuori Il coltello & fuori dal cassetto. (Das Messer ist aufBerhalb der Schublade.)
Davanti Il tovagliolo & davanti al piatto. (Die Serviette ist vor dem Teller.)

Dietro Il giardino ¢ dietro la casa. (Der Garten ist hinter dem Haus.)

Vicino Il bicchiere & vicino al piatto. (Das Glas ist neben dem Teller.)

Lontano La cucina € lontana dal bagno. (Die Kiiche ist weit vom Badezimmer entfernt.)

1. La tovaglia &

2. Le posate sono

3. Il bicchiere &

4. La pentola e

sul tavolo; puoi iniziare a preparare la tavola.

a. dentro b. i ¢ qui d. sopra
il cassetto, non sono fuori.
a. lontano b. vicino c. sopra d. dentro

al piatto, ma la tazza € lontana dal bordo del tavolo.
a. davanti b. vicino c. sotto d. dietro

il fornello, dietro il grande piatto di portata.
a. sotto b. fuori ¢ qui d. sopra

1. qui 2. dentro 3. vicino 4. sopra
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3.Ubungen

1. Einladung zum Abendessen: Hinweise fiir den Tisch (Audio in der App 3
verfiigbar)

Wérter zu verwenden: tovaglia, pentola, piatto, tovagliolo, bicchieri, riempi, ciotola, padella,
cucchiaio, promozione

Cara Elena,

domani sera ti aspetto a casa mia per cena alle 20. Prepariamo una piccola festa per la
di Paolo. La tavola e gia pronta: sulla tavola c'@ una

bianca, al centro una con il pane. Davanti a ogni Ci
sono le posate: la forchetta a sinistra, il coltello e il a destra. Vicino al piatto
ceil piegato.

sono sopra il coltello. Il vino bianco & in frigo, I'acqua & sul tavolo. La
con la pasta € in cucina, sopra il fornello, e la con le
verdure & vicino. Quando arrivi, per favore, i bicchieri d'acqua. A dopol

Sara

Liebe Elena,

morgen Abend erwarte ich dich bei mir zu Hause zum Abendessen um 20 Uhr. Wir feiern eine kleine Party zur
Beférderung von Paolo. Der Tisch ist schon gedeckt: auf dem Tisch liegt eine weife Tischdecke, in der Mitte steht eine
Schiissel mit dem Brot. Vor jedem Teller liegt das Besteck: die Gabel links, das Messer und der Léffel rechts. Neben
dem Teller liegt die gefaltete Serviette.

Die Gldser stehen (ber dem Messer. Der WeifSwein ist im Kiihlschrank, das Wasser steht auf dem Tisch. Der Topf mit
der Pasta steht in der Kiiche auf dem Herd, und die Pfanne mit dem Gemdise ist daneben. Wenn du ankommst, fiille

bitte die Gldser mit Wasser. Bis spdter!

Sara

1. Perché Sara prepara la cena a casa sua?

2. Che cosa c'@ davanti a ogni piatto sulla tavola di Sara?
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2. Ordne jeden Anfang mit dem richtigen Ende zu.

1. Il bicchiere & a. sul fornello, non toccarla.

2. Metto le posate b. davanti al piatto piano.

3. La pentola € ancora c. con l'insalata per tutti.

4. Ho riempito le ciotole d. vicino al piatto di ogni ospite.

1-d: Das Glas steht neben dem Teller jedes Gastes. 2-b: Ich lege das Besteck vor den flachen Teller. 3-a: Der Topf steht noch
auf dem Herd, fass ihn nicht an. 4-c: Ich habe die Schiisseln mit dem Salat fiir alle gefiillt.

3. Wahlen Sie die richtige L6sung

1. leri sera ho preparato la cena e i (Gestern Abend habe ich das Abendessen
bicchieri d’acqua per gli ospiti. zubereitet und die Wassergldser fiir die Gdste
gefillt.)
a. ha riempito b. ho riempito c. riempito d. hai riempito
2. Quando sei arrivato, avevo gié le (Als du angekommen bist, hatte ich die Schalen
ciotole con il pane e le ho messe davanti ai piatti. bereits mit Brot gefiillt und sie vor die Teller
gestellt.)
a. riempiti b. riempito c. riempiete d. riempita
3. Dopo aver steso la tovaglia, riempito le (Nachdem wir die Tischdecke ausgebreitet
tazze di caffé e le abbiamo messe vicino ai bicchieri. hatten, haben wir die Kaffeetassen geflillt und
sie neben die Gldser gestellt.)
a. hanno b. abbiamo riempite ¢. abbiamo d. abbiamo riempito
4. Per il brindisi, il cameriere riempito i (Zum AnstofSen hat der Kellner die Weingldser
bicchieri di vino e li ha lasciati sul vassoio davanti a noi.  8eftllt und sie auf dem Tablett vor uns stehen
lassen.)
a. hai b. ha ¢. hanno d. ho

1. ho riempito 2. riempito 3. abbiamo 4. ha

4. Beende die Dialoge

a. Invitare amici a cena a casa

Luca (marito): Sara, puoi aiutarmi a preparare la tavola? (Sara, kannst du mir helfen, den Tisch zu decken?
Metto la tovaglia bianca? Soll ich die weife Tischdecke nehmen?)
Sara (moglie): 1. (Ja, das passt. Leg fiir jede Person einen grof3en
Teller und ein Glas hin.)
Luca (marito): Ok, e le posate? Un cucchiaio o solo (Okay, und das Besteck? Einen Loffel oder nur
forchetta e coltello? Gabel und Messer?)
Sara (moglie): 2. (Nur Gabel und Messer, und eine Serviette neben

dem Teller.)

b. Pausa pranzo nella cucina dell'ufficio

Anna (collega straniera): Giulia, dove sono i piatti e i bicchieri? (Giulia, wo sind die Teller und Gldser? ich
Voglio mangiare la pasta. méchte Pasta essen.)
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Giulia (collega italiana): 3. (Die Teller sind in dieser Schublade; die Gldser
und Tassen sind oben im Schrank.)

Anna (collega straniera): Grazie, e le posate? Mi serve un (Danke. Und das Besteck? Ich brauche einen
cucchiaio per la zuppa. Loffel far die Suppe.)
Giulia (collega italiana): 4. (Das Besteck ist hier: Gabel, Messer und Léffel.

Nimm dir, was du brauchst.)

1. Si, va bene, e metti un piatto grande e un bicchiere per ogni persona. 2. Solo forchetta e coltello, e un tovagliolo vicino al
piatto. 3. | piatti sono in questo cassetto, i bicchieri e le tazze sono sopra, nel mobile. 4. Le posate sono qui: forchetta,
coltello e cucchiaio, prendi quello che ti serve.

5. Ube zu zweit oder mit deiner Lehrkraft.

1. Sei a casa e inviti due colleghi a cena. Il tuo partner ti aiuta. Di quante *forchette* servono e per chi
sono. (Usa: *La forchetta¥*, tre, per gli ospiti)

Per la forchetta

2. Stai apparecchiando la tavola a casa di amici. Non vedi nessun *cucchiaio* e chiedi gentilmente alla
tua amica di portarne uno. (Usa: *Il cucchiaio*, per la zuppa, per favore)

Scusa, per il cucchiaio

3. In ufficio hai una piccola cucina. Vuoi bere un t&, ma non trovi *la tazza*. Chiedi a un collega dove
sono le tazze. (Usa: *La tazza¥, il te, dove)

Scusa, la tazza

4. Inviti amici a cena a casa tua. Vuoi usare *la tovaglia* nuova e chiedi al tuo compagno di aiutarti a
metterla sul tavolo. (Usa: *La tovaglia*, il tavolo, aiutare)

Per la tovaglia

6. Schreibe 4 oder 5 Satze, um zu beschreiben, wie du den Tisch vorbereitest, wenn du
einen Freund zum Abendessen einladst.

Invito un amico a cena perché... / Sulla tavola metto... / Vicino al piatto c’é... / In cucina la pentola é...
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4. Wichtige Verben

Riempire
io ho riempito
tu hai riempito
lui/lei ha riempito
noi abbiamo riempito
Voi avete riempito
loro hanno riempito
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